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Abonamentele
Pentru Sibiiu:

1 lună 85 cr., 1U an 2 fl. 50 cr., 
J/a an 5 fl., 1 an 10 fl.

Pentru ducerea la casă cu 15 cr. pe lună 
mai mult.

Pentru monarchie:
1 lună 1 fl. 20 cr., V* an 3 fl. 50 cr., 

Va an 7 fl., 1 an 14 fl.
Pentru România şi străinătate:

Vi an 10 fr., Va an 20 fr., 1 an 40 fr.

TRIBUNA
Apare în f iecare di de lucru

Inserţiunile
Un şir garmond prima dată 7 cr., 
a doua oară 6 cr., a treia oară 5 cr., 

şi timbru de 30 cr.
Redacţiunea şi Administraţiunea:

Sibiiu, strada Cisnădiei Nr. 3.

Se prenumeră şi la poşte şi librării.
Un ii ii ni ér costă 5 cr.

Epistole nefrancate nu se primesc. 
Manuscripte nu se înapoiază.

Sibiiu, 3 Februarie st v.
După toate celelalte şi puţintică ironie.
Biserica de confesiunea augsburgică 

prime see din visteria statului o subven
ţiune de 36.000 fl. Din această sumă 
16.000 fl. ’i-se cuvin superintendenţei din 
Ardeal, ear’ 20.000 fl. se împart între 
celelalte pttiru superintendent.*, care se află- 
în Ţeara-Ungurească. Aceste au făcut dar’ 
cererea, ca sé li se sporească subvenţiunea.

Dl S z o n t ágh,  precum se vede, om 
dispus a face glume sarbede, propune să 
se şteargă subvenţiunea, pentru-ca să se 
pună capăt neînţelegerilor ivite asupra îm
părţirii ei.

Un alt deputat oare-care ia cuvântul 
şi emite părerea, că subvenţiunea nu poate 
să fie ştearsă din budget, fiindcă ea a fost 
încuviinţată de Maiestatea Sa.

„Un c u r i o s  um p a r l a m e n t a r ,  
— cjice „Fester Lloyd“, — asupra căruia 
dl A u g u s t  P u l s z k y  a aruncat cuve
nita lumină.“

Acest August Pulszky este fiul lui 
Francisc Pulszky, cel cu cei şesesprecţece 
ani de conspiraţiune, prin urmare un om 
în tot caşul competent a se pronunţa asupra 
cestiunii, dacă mai însemnează ori nu şi 
în Ungaria constituţională ceva o dorinţă 
exprimată de Maiestatea Sa.

Noi îl înţelegem pe dl Pulszky, dacă 
fiice, că nu prea însemnează; nu mai seim 
însă, cum să ne orientăm aici la hotarele 
orientale ale monarchiei, când vedem, că 
un organ oficios, cum e „ P e s t e r  L l o y d “, 
aprobă ceea-ce fiice dl Pulszky.

Nu-i vorbă, atâta carte am învăţat 
şi noi, ca să seim, că în ţerile constitu
ţionale puterea legiuitoare şi capul statului 
î m p r e u n ă  n u m a i  pot să decreteze legi, 
să impună sarcini şi să dispună asupra 
întrebuinţării fondurilor publice. E însă 
c i n e v a ,  care se pune drept mijlocitor 
între puterea legiuitoare şi capul statului, 
ear’ acesta e g u v e r n u l .

Guvernul, compus din oameni, care 
cunosc disposiţiunile parlamentului şi care 
se bucură totodată şi de încrederea ca
pului statului, guvernul se duce la capul 
statului şi îi fiice:

Eată ce ar dori parlamentul, mă 
unesc şi eu cu dorinţele lui şi te rog cu 
supunere să te unesci şi Maiestatea Ta.

Nu are oare Maiestatea Sa nu numai 
după toate legile, ci chiar şi după toate 
teoriile constituţionale dreptul de a dice:

Foiţa  „Tribunei“.
Concertul reuniunii.

în timp de câteva săptămâni reuniunea ro
mână de cântări din Sibiiu ne-a procurat două 
seri de o potrivă plăcute, prin care a contribuit 
mult la ridicarea nivelului societăţii române.

Representaţiunea teatrală dată acum câteva 
săptămâni, deşi prima încercare în această direc
ţiune, a reuşit atât de bine, încât erau în cursul 
representaţiunii momente de o deplină valoare 
artistică, şi publicul a plecat pătruns de dorinţa, 
de a pute asista cât mai des la asemene repre- 
sentaţiuni, care nu numai ne dau o seară plină 
de mulţumiri, dar’ şi desvoaltă gustul, dcprincj.cn- 
du-ne a ne ridica mai pre sus de miseriile vieţii 
de toate (filele.

Şi ce le-a asigurat diletanţilor acest succes ?
înainte de toate vocaţiunea, talentele lor 

firesci, —- asupra acestui punct nu mai rămâne 
îndoeală. Tot atât de sigur e însă, că numai sciind 
să ne folosim de darurile, cu care ne-a înzestrat 
natura, putem să ajungem la oare-care perfec
ţiune în materie de artă, şi de aceea nimic nu 
impune mai mult ca osteneala, studiile, pe care 
le facem, pentru-ca să întreprindem ceva cu pre
gătirea cuvenită.

„Au fost bine studiate cele două piese“ : 
aceasta era cea mai bună critică, ce ’i-s’a făcut 
representaţiunii date de membrii reuniunii acum 
câteva săptămâni.

Nu pot, fiindcă ceea-ce voiţi voi e contra 
adevăratelor interese ale statului ? !

Are capul statului acest drept.
Şi dacă are dreptul acesta, are şi 

dreptul de a-’i cjice guvernului: Să te duci 
şi să-’i spui parlamentului, că eu doresc, 
ca creştinilor de confesiunea augsburgică 
să li se înapoieze d in  i mp o s i t e l e ,  pe 
c a r e  le plătes*e ei, suma de 3d1,000 îl. 
drept subvenţiune pentru biserica lor, căci 
aşa cer interesele acelor oameni, aşa cer 
interesele publice şi eu voiu să-’mi asigurez 
iubirea supuşilor mei, dovedind, că mă 
preocup de interesele lor.

Atâta treabă tot va mai fi putând 
pune Maiestatea Sa împăratul şi Regele 
Francisc Iosif I. chiar şi în regatul ungar 
la cale.

Nu-i vorbă, guvernului îi rămâne 
dreptul de a declara, că nu vrea să-’i facă 
parlamentului o asemene propunere, ba 
chiar şi expedientul de a face, ca parla
mentul să o răspingă.

în asemene caşuri însă lucrurile stau 
rău de to t: de obiceiu parlamentul îi face 
şi capului statului câte o mulţumire, pen- 
tru-că multe primesce şi capul statului 
numai de dragul bunei păci, ca să nu 
producă o turburare în ţeară.

Tocmai de aceea însă ne este foarte 
penibil a vedé, că în parlament se discută 
cestiunea, dacă poate ori nu parlamentul 
să şteargă din budget subvenţiunea acor
dată de Maiestatea Sa unei biserici.

Poate! — elice dl Pulszky, — poate, 
— 4ice dl Coloman Tisza, — poate (jicem 
şi noi, numai dacă-’i vine la socoteală să 
între în conflict atât cu capul stâtilîui,' 
cât şi cu aceia dintre cetăţenii statului 
austro-ungar, care nu discută în materie 
de alipire câtrâ tron.

Pentru noi îndeosebi acest „ p o a t e “ 
e de o importanţă cu atât mai mare, cu 
cât chiar în şedinţa, în care dl Pulszky 
’şi-a arătat înţelepciunea constituţională, 
dl V. Babeş a cerut explicări în cestiunea 
ajutorului de stat acordat bisericei române 
greco-orientale.

Nu avem încă discursurile rostite cu 
această ocasiune. Din extrasele publicate 
de „ P e s t e r  L l o y d “ ne încredinţăm 
însă, că guvernul a făcut schimbarea în 
ceea-ce privesce împărţirea ajutorului, 
pentru-ca Românii să scie, că nu (lela 
Maiestatea Sa primesc ajutorul, ci dela 
guvern.

„Practica de mai nainte la biserica română 
am scliimbat-o3 — <fice dl Trefort, — din causa 
abusurilor ce se faceau. Preoţii subvenţionaţi
nici nu aflau atunci, că statul ungar le dă sub- 
ventiunea“.

Care va să qjică, guvernul a dispus, 
ca 20,000 fi. să împartă el însuşi, ear’
4 0 0 0 fi. să rămână la discreţi unea Părin
telui Mot>opolit i Mirau, pentru-ca pop i i  
români să scie, că statul ungar le dă sub
venţiunea.

Mai nainte ei credeau, că subven
ţiunea este o dovadă despre purtarea de 
grije a Maiestăţii Sale pentru biserica 
română greco-orientală, şi de aceea îi (]i~ 
ceau „milă, împărătească“.

Nu mai e dar’ „milă împărătească“, 
ci un ajutor acordat de s t a t u l  unga r .

Un neadevăr !
Ajutorul ’i-s’a acordat bisericei ro

mâne greco-orientale din îndurarea Ma
iestăţii Sale şi „statul ungar“ constituţional 
nu ’l-a şters din budget, fiindcă se scia, 
că ar jigni pe Maiestatea Sa, dacă ’l-ar 
şterge: aşa  c r e d  R o m â n i i ;  a ş a  c r e 
dem şi noi.

Guvernele ce s’au succedat dela 1867 
încoace şi dieta Ungariei nu au produs 
în Român sentimentul, că din p r o p r i a  
l or  i m p u l s i u n e ,  din p r o p r i a  l or  
b u n ă v o i n ţ ă  fac vre-odată ceva pentru 
servirea intereselor române: dacă dar’ gu
vernul ori dieta face din când în când şi 
pentru Români câte ceva, pretutindenea 
între Români se produce impresiunea, că 
lucrurile s’au petrecut sub presiunea bine
voitoare a Maiestăţii Sale.

T o t r ău l  v i n e  de l a  g u v e r n  şi 
de l a  d i e t ă  şi t o t  b i n e l e  de l a  Co
r o a n ă  : eată convingerea, pe care au 
pUC O Cei Şin nvmS. rlmiftdep.i de ani în 
Români.

Astfel şi în caşul de faţă Românii 
sânt de părere, că d in  c o n t r i b u ţ i u -  
n i l e  p l ă t i t e  de d î n ş i i  li se înapoiază 
24,000 fi. drept ajutor pentru preoţii gr.- 
orientali mai săraci, nu pentru-că aşa vrea 
g u v e r n u l ,  nici pentru-că aşa vrea d i e t a ,  
ci pentru-că nici guvernul, nici dieta nu 
cred a fi oportun să şteargă din budget 
o subvenţiune acordată de Ma i e s t a t e a
5 a unei biserici, ai căreia fii s’au distins 
în atâte rînduri prin alipirea lor cătră tron.

Ear’ dacă ni se fac neajunsuri grave 
la împărţirea ajutorului, pe aceste ni le 
face guvernul cu aprobarea dietei, dar’

Coroana nu le aprobă, ci le tolerează nu
mai, fiindcă aşa cere situaţiunea actuală.

Aşa cred Românii, şi din cuvintele 
rostite de dl Trefort ori-şi-cine s’a putut 
convinge, că bine cred Românii cum cred.

Atât deocamdată.
Dacă vor fi voind sé câştige încre

derea şi simpatiile Românilor, Maghiarii, 
'guvern şi parlament, un trelíue sé se pună 
între Români şi Monarch, ci trebue se-’i 
lase Monarchului posiţiunea ce ’i-se cuvine.

Revistă politică.
S i b i i u ,  3 Februarie st. v. 

în numărul trecut am fost reprodus 
o apreţiare a „Telegraphului“ din Bucu- 
resci în privinţa atitudinii Porţii faţă cu 
n e g o c i ă r i l e  de pace.  Turcia — 4*cea 
„Telegraphul“ — într’un mod vădit se 
încearcă a amâna conclusiunea păcii între 
Sérbia şi Bulgaria, avénd de sigur în 
vedere, că arangiamentul, pe care ’l-a în
cheiat cu principele Alexandru, să fie ra
tificat de Europa, şi mai cu seamă de 
Rusia. Şi întru adevăr primul pas în 
această direcţiune ’l-a întreprins Turcia 
atunci, când a trimis la Bucuresci un de
legat, care n’a avut nici plenipotenţă. în 
sfîrşit sosiră şi plenipotenţele, dar’ nu în 
forma cuvenită, şi după-ce conferenţa a 
trecut la ordinea <4-ilii preste aceste mici 
defecte şi ’şi-a continuat lucrările, Madjid- 
Paşa primise deodată un ordin dela gu
vernul otoman, ca să nu se demită încă 
la nici o negociare, deoare-ce Poarta ar 
trebui să examineze mai nainte condiţiunile 
de pace stipulate între plenipotenţatul tur
cesc şi cel bulgar. Astfel negociările de 
pace stagnează şi anume singur numai
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încă, ce poate Poarta să intenţioneze prin 
astfel de manevre; cu toate aceste un 
lucru e sigur, şi anume acela, că aceste 
demonstraţiuni ale Turciei sânt îndreptate 
mai mult în contra Bulgariei decât a 
Sărbiei. Aşa se vede, că între Sultanul 
şi vasalul seu lucrurile încă nu s’au cla
rificat îndeajuns, şi episoda aceasta e bine 
de a se nota încât pentru mai departea 
desvoltare a cestiunii orientale. O îm- 
pedecare a negociărilor de pace atunci, 
când pană la expirarea armistiţiului mai 
sânt numai p a t r u s p r e z e c e  cli 1 e , nu 
poate fi desconsiderată, mai ales după-ce 
atât din Belgrad cât şi din Sofia sosesc

Şi fără îndoeală dăm exprasiune sentimen
tului general, dacă constatăm acum meritele, pe 
care ’şi-le-au câştigat pentru acea representaţiune 
doamna şi dl Dr. Barcianu, care au pus la dis- 
posiţiunea diletanţilor salonul lor şi au condus 
repetiţiunile celor două piese.

Acelaşi simţement de recunoascere ’l-a produs 
cu atât mai vîrtos concertul de ieri-seară, pentru 
care s’a cerut atât de multă osteneală, ca sé poată 
reuşi astfel, precum a reuşit, şi aplausele căldu
roase, cu care au fost primiţi de public deose
biţii numeri din program, nu erau numai mani
festări de mulţumire, ci totodată şi doveclile de 
recunoscinţă ale unei societăţi doritoare de progres 
cătră aceia, care au ostenit, mult au ostenit, pen- 
tru-ca sé realiseze progresul.

Trecem preste mărgăritarele din program. 
Dl Popa era indispus în urma căldurii prea mari 
din sală, ear’ doamnele Dr. Crişanu şi Eugen 
Brote sunt, ca cântăreţe, destul de bine cunos
cute, pentru-ca sé nu mai îndrăsnim a ne pro
nunţa asupra numerilor, pe care ’i-au executat. 
E destul sé spunem, că au cântat.

Culminaţiunea programului a fost „W a 1- 
p u r g i s n a c h t “, de Mendelsohn-Bartholdi.

Eată un lucru, pe care numai mulţi oameni 
cu multă pregătire şi cu multă osteneală puteau 
sé-’l pună la cale.

Şi ’l-au pus la cale.
Este o norocire pentru societatea din Sibiiu, 

că s’a ivit în mijlocul ei un om cu cunoscinţele 
musicale şi cu iubirea de artă a d-lui Gr. Dima.

Dar’ şi dl G. Dima poate sé fie mulţumit, că 
într’o societate atât de mică şi de puţin pregă
tită ca cea română din Sibiiu a găsit destule 
elemente, pentru-ca sé poată executa o compo- 
siţiune atât de complicată şi de grandioasă ca 
„ W a l p u r g i s n a c h t “.

E frumoasă frasa „Ha id’ sé p u n e m  umör  
la u m é r “, dar’, când e vorba sé şi faci fapta 
frumoasă, te pomenesci, că nu merge. Membrii 
reuniunii de cântări din Sibiiu n’au d i s , dar’ 
au făcut ceea-ce noi ceialalţi (ficem mereu, dar’ 
mai rar şi facem totodată: Au pus umér la 
umer.

Şi laudă li se cuvine.

Dama de companie.
— Novelă de Orindt. —

Tradusă de P e t r o n e l l a  C o rn e a  n . M isié in .
(Urmare.)

Magda nu scia, cum s0-’şi explice purtarea 
Gizelei.

„Am voit sé las mumele singure“, grăi 
copila, „ca se-’şi poată ţese proiectele mai de
parte“.

„Ce proiecte baroneasă? Eu nu pricep !“
„Nu-’mi mai dice baroneasă, ci numai Gfi- 

zelă, ear’ mie îmi permite sS-’ţi die Magdo“.
„O confidenţă atât de mare nu s’ar potrivi 

cu posiţiunea mea“, — replică Magda.
„Eu observ ear’, că nu vrei sé scii despre 

mine nimic“.

„Baroneasă! D-ta eşti iubirea şi bunătatea 
însăşi! chiar ca şi amica mea Clotilda“.

„Cine e Clotilda?“
„O baroneasă de Biitov. —“
„Poftim, şi cu ea eşti firesce, tu şi tu? 
„Da!“
„Şi pentru-ee sé rămân eu pentru d-ta ba

roneasă?“
„Ti-am spus-o deja. Diferenţa dintre posi- 

ţia mea de acum şi între a d-tale. — “
„Ce iné privesce pe mine posiţia d-tale? 

Eu numai cu persoana d-tale am a face. Dacă 
n’aş dori sé fiu cu d-ta amică, ai puté sé fii 
cât pentru mine chiar o princesă, pe mine m’ai 
găsi mai rece decât un sloiu. Eu nu mé în
chin înaintea nimérui, dar’ a iubi sciu din toată 
inima. Dacă ínsé mé respinge cineva —“

Magda îi întinse iute mâna: „Ob! dacă ai 
sei cât de mult te iubesc!“

„în adevăr?“ strigă Gizela îmbucurată. 
„O! ce fericită mé simt, că am ajuns între 

oameni atât de buni. Contesa mea, de care 
după câteva dile deja din toată inima mé ali
pesc, şi d-ta baroneasă!“

Gizela se mişcă în locul ei. „Consecuent 
baroneasa cea urîcioasă!“

„Pie“, — o linişti Magda iute, — „dar’ 
numai între patru ochi, în presenţa d-nei baro- 
nese sau a contesei trebue ínsé sé fim ca mai 
nainte“.

„Dacă afli, că acesta e un lucru neapărat, 
nu-’mi pasă nici mie!“ îi întimpină Gizela, sări
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sciri despre none mobilisări şi noue aran- 
giaroente rSsboinice.

„Journal de St. Pétersbourg“ con
firmă soirile despre împregiurarea, că 
Rusiei nu-’i convine a se resolva pendenta 
c e ş t i u n e  o r i e n t a l ă  pe calea unei con- 
ferenţe. Rusia, precum se scie, încă după 
nesuccesele celor din urmă conferenţe ’şi-a 
exprimat dorinţa, ca între puteri sé se 
stabileze o înţelegere prin negociări di
recte, ear’ conferenţa sé înregistreze numai 
această înţelegere precum şi modul de exe
cutare al ei.

Cât privesce a t i t u d i n e a  F r a n 
cié i  f a ţ ă  cu c o n v e n ţ i a  t u r c o - b u l -  
g a r ă ,  „Temps“ împărtăşesce, că Francia 
’şi-ar fi dat consimţământul la o uniune 
personală între Bulgaria şi Rumelia sub 
condiţiunea, că toate celelalte puteri vor 
accepta-o; dacă însă numai o singură pu
tere va face excepţiune, atunci Francia 
încă numai decât îşi va retrage libertatea 
acţiunii salej. ,

„Reuniunile de cultură şi cestiunea 
naţionalităţilor“.
(Continuare din n-rul 27.)

„A închide scoli! Curioasă activitate cultu- 
rală, a astupa isvoarele de cultură. A închide 
cariera culturii dinaintea şcolarilor cu facultăţi 
excelente, precum sflnt acei relegaţi din insti
tutul teologic din Pojon! Şi mişcarea e îndrep
tată în general în contra tuturor scoalelor cu 
limbă de propunere slovacă, atunci când neîncetat 
aucţim, chiar şi în adunările reuniunilor de cul
tură, că pentru toată lumea nu ar ave cineva 
în cuget a împedeca naţionalităţile dela culti
varea limbii lor. Dar’ unde sé o cultive, dacă 
nu o învaţă în scoală, dacă reuniunile lor de 
cultură se desfiinţează sub cuvânt, că sunt con- 
venticule a conspiratorilor panslavi. Cum sé pre
dice cuvântul lui Dcjeu, cum sé-’l instrueze pe 
copil preotul sau învăţătorul, căruia îi sünt con- 
crecjuţi credincioşii de naţionalitate română sau 
slovacă, dacă n’are ocasiune sé se cultive în 
acea limbă, în care trebue sé-’i vorbească po
porului. Dacă e sinceră afirmaţiunea, că mai bine 
iubim naţionalităţile culte, decât în stare înapo
iată, atunci e în interesul nostru, ca sé se în
fiinţeze scoli cu limba de propunere a naţionali
tăţilor, noi am trebui sé înfiinţăm sau sé ajutăm 
astfel de scoale; dacă voim sé le subministrăm 
cultura numai în limba maghiară, atunci le în
greunăm foarte tare câştigarea aceleia.

„Guvern, autorităţi, tot telul de corpo- 
raţiuni constituite şi societatea, exercează pretu- 
tindine sute şi earăşi sute de feluri de presiuni 
asupra naţionalităţilor. Şi aceasta se întâmplă 
fără deosebire de partid; se întemplă mai ales 
cu prilegiul alegerilor. Sé candideze vre-un Ro
mân ori vre-un Slovac, îndată e gata timbrarea 
de Daco-Român şi Panslav şi toate partidele îşi 
consideră ca merit şi se mândresc cu aceea, că 
le-a succes sé delăture pe vre-un om de al na
ţionalităţilor. Partidul guvernamental, care sim- 
ţesce că scade putinţa susţinerii drepturilor na
ţiunii, crede că a satisfăcut pe deplin cerinţelor 
patriotismului, dacă face sé cadă un candidat de 
al naţionalităţilor, sau dacă face larmă, fiindcă 
Apponyi se încearcă a-’şi câştiga în Banat na

íusé în momentul acela în sus, deoare-ce Magda, 
acoperindu-’şi faţa cu batista, plângea amar. 

„Pentru Dcjeu, Magdo, ce-’ţi e?“
Ea-’şi înecă plânsul. „înzadar mé întreb, 

prin ce ’mi-am câştigat aici atâta iubire ?“
Baronesa îşi recăpătase ear’ iute ilaritatea 

perdută şi se aşecjâ din nou. „Asta nici eu nu 
’ţi-o pot spune. Unii au în ei ceva ce te atrage 
numai decât. D-ta eşti o asemene natură fe
ricită“.

Magda se încercă a suride. „Aceasta afară 
de d-ta numeni n’a aflat-o încă!“

„Germanii din Prusia“, — observă Gizela, 
— „se vede că sünt în genere un neam de 
oameni reci“.

„Aşa cugeţi ?“
„Şi la tine o abserv aceasta; atât de cu 

greu te încălcjesci. Da, da," continuă ea cu un 
ton vial, în vreme-ce Magda se uita drept în 
faţa ei, „aşa e, înzadar mé privesci cu ochii 
aceia miraculoşi“.

„Magda luă predicatul drept glumă : „Ochii
mei?“

Gizela, din contră îi repeta serios : „Da,'da, 
ochi miraculoşi. In patria d-tale nu ’i-au fost 
încă niméruia bătători la ochi?

„ţ)iua privirea lor e şi mai extraordinară 
ca seara. Mie ’mi-se pare, ca şi când m’aş uita 
într’un loc tare, tare adune, al cărui fund ne 
stă ascuns. Scii ce cuget eu?“

Magda începu a simţi o nelinişte: „Ce cu
geţi tu ?“

ţionalităţile pentru partidul seu, cu toate că 
cu nimic nu se poate face mai bun serviţ cau- 
sei patriei, decât cu aceea, ca să aflăm modru de 
a cuprinde în un întreg pe terenul instrucţiunii 
diferitele naţionalităţi, tocmai aşa precum auto
nomia evangelică cuprinde în una pe Slovac şi 
Maghiar. Partidul independent a dat pe o cale 
foarte rătăcită, când s’a demis la acţiunea poli
tică comună în contra naţionalităţilor, ear’ cu 
prilegiul alegerilor a comis o greşeală mare d. e. 
atunci, când a scos afară din dietă pe unuljdintre 
membrii veterani ai lui, pe G e o r g i u  Pop,  prin 
numele unui alt aderent.

„Nu am să întru în detailuri, voiesc numai 
să atrag atenţiunea iubiţilor cetitori asupra alor 
două momente ponderoase a cestiunii naţionali
tăţilor din patria noastră. Anume, dacă noi voim 
să părăsim politica inaugurată în anii 60 în ce
stiunea naţionalităţilor, dacă în contra acesteia 
voim să păşim pe terenul maghiarisării, atunci 
devine imposibilă în patria noastră lupta cu succes 
pentru independenţă, devine i imposibilă 4 ibertatka 
cetăţenească, egalitatea şi cele mai multe institu- 
ţiuni liberale. Tragă-’şi seama şovinistii maghiari, 
oamenii reuniunilor de cultură: a porni campania 
în contra naţionalităţilor, ear’ de altă parte a 
susţine şi a continua desvoltarea independenţei 
de stat, a susţine egalitatea de drept şi a da 
legislativei şi guvernării o direcţie liberală — 
aceste sünt lucruri incompatibile.

„De mai multe-ori am indicat la politica, 
pe care o urmăresce „puterea“ în cestiunea na
ţionalităţilor începând din timpul — dacă nu 
cumva şi mai demult — decând s’a ivit în era 
mai nouă această cestiune şi s’a oferit ca armă 
puternică a influenţei maximei divide et impera. 
Vedem ce produce aceasta încă chiar şi acasă 
în Austria, unde îi deneagă spriginul seu chiar 
şi acelei naţionalităţi, de care am crecjut că o 
privesce ca pe a sa şi că-'i zace la inimă. Cum 
a administrat la noi politica de naţionalităţi, nu 
mai e lipsă să amintesc şi poate servi ca cino- 
sură sigură cu privire la aceea, că ce putem să 
sperăm în viitor. Transacţia dela 1867 — indi
ferentă; dualismul — indiferent. Puterea are 
tendenţă statornică spre restaurarea imperului 
unitar, precând consideraţiunile pentru o eom- 
binaţiune politică, ce se numesce imper austro- 
ungar, rămân; subminarea spre acest scop a ra
poartelor dintre naţionalităţi, ca un mijloc dintre 
cele mai promiţătoare, e nedespărţibilă de ten- 
denţa spre unificare. Poate-’şi acum încTnpui 
cineva un lucru mai firesc şi mai sigur, decât 
acela, că stând noi pe picior de răsboiu cu na
ţionalităţile, le mînăm deadreptul în castrele pu
terii. Zace în natura situaţiunii, că puterea pune 
celor două partide întrebarea: care dă mai mult, 
care e înclinată de a face mai multe concesiuni 
în interesul unităţii imperului, „dinaintea că
reia trebue să se retragă ori-oe alte conside- 
raţiuni“. Naţionalităţile s’au nisuit şi pană acum 
a licita în potriva noastră cu gură mare, şi „no
bilele lor sentimente“ au şi fost învrednicite de 
deplină apreţuire. Dacă acum noi Maghiarii 
voim să începem o nouă politică de naţionalităţi, 
dacă voim să ne apucăm de campania maghia
risării, nu e oare cel dintâiu lucru ce avem a 
face, ca să dăm noi mai mult decât naţionalităţile, 
căci e necontestabil, că pentru o operă nouă 
avem trebuinţă de a ne câştiga învoirea şi spri-

Gizela se reculese încă la timp, că era să 
spună o prostie; întoarse dar’ firul: „De sigur 
că părinţii tei au primit şi oameni tineri la casă. 
Eu nu înţeleg, că nici unul“.

„Oh!“ — o întrerupse iute Magda, scu- 
lându-se.

„Iartă-’mi o rugare, Gizelă, dar’ atât de 
mult 'mi-ar plăce să le sciu toate despre tine, 
că şi eu să ’ţi-le comunic toate, câte îmi zac 
la inimă“.

„Şi care sânt acele? întrebă Magda stăpâ- 
nindu-’şi afecţiunea.

„Ai fi tu în stare să te înamorezi de o 
fotografie ?“

„Pare-’mi-se că tu ai şi păţit aşa ceva?“ 
„încă nu de tot; nu sünt încă în curat cu 

mine însămi. Acum aş săruta prin ascuns foto
grafia lui, acum ear’ aş asvârli-o dela mine“. 

„Să-’l privesci numai odată!“
„Dar’ cum 'ţi-ar pute ajuta opiniunea mea?“ 
„Tu trebue să-’mi explici sincer, dacă ai 

ori nu încredere în caracterul, care se arată din 
trăsăturile fotografiei ?“

„Dacă-’ţi pot servi cu aceasta, o fac bu
curos arată-’mi fotografia!“

„Eu nu o am“, — şopti tainic Gizela, 
„dar’ o poţi găsi“.

In momentul acesta se audi glasul ba- 
ronesei. (Va urma.)

ginul puterii; cerem dela ea un lucru nou, adecă 
să se lapede de dragul nostru de politica urmată 
pănă acum fără întrerupere faţă cu naţionalităţile 
proprii ale ei.

„Astfel devine imposibil nu numai de a 
face statul ungar independent, ci chiar şi de a-’i 
păstra autonomia de pănă acum redusă la limite 
foarte ânguste. Trebue să mai dăm şi din aceasta, 
trebue sé apelăm din cas în cas la buna dispo- 
siţie a puterii; trebue sé intrăm mai afund în 
Bosnia şi să mai susţinem convenţiunea vamală, 
nu numai pentru-ca un consorţiu de interese po
litice ajuns în maioritate să-’şi asigure şie-’şi 
graţia puterii şi să poată rămâne în beneficiul 
bunurilor lumesci, ci şi în interesul săvîrşirii 
acelei mari probleme (?) naţionale, de a maghia- 
risa pe fiecare om din această patriă. Astfel 
apoi aceea ce ’i-am imputat pănă acum ca păcat 
guvernului Tisza şi partidului seu, că adecă 
pentru a puté păstra graţia puterii dă neîntre
rupt din drepturile naţionale: aceasta devine o 
jertfă indispensabilă şi o împlinire de datorinţă 
de mare patriot.

„Pentru-ca să ducem în deplinire politica 
maghiarisării, avem lipsă neapărată de învoirea, 
ba chiar de spriginul puterii. Noi trebue să ne 
aliăm, sau ca să die aşa, să conspirăm cu dînsa 
în contra naţionalităţilor. Dar’ aceasta are preţ, 
preţul e renunţarea la independenţa noastră de 
stat, renunţarea chiar şi la restrînsa autonomiă 
actuală. Să ’şi-o însemne bine aceasta partidul 
independent, care cu excepţiunea unuia sau a 
alor doi membri ai lui, e de faţă la licitare pentru 
păstrarea renumelui de patriot; să cugete, că 
e o adevărată imposibilitate de a se împotrivi 
de o parte naţionalităţilor, ear’ de altă parte 
cu Austria. A se alia cu Austria în contra na
ţionalităţilor — e un lucru şi poate să fie po
litică; a se alia cu naţionalităţile în contra di
recţiei ce intenţionează a ne răpi statul nostru 
— acesta e alt lucru şi şi aceasta e politică; 
pentru cea dintâiu e de lipsă renunţarea la in
dependenţa naţională, pentru a doua e de lipsă 
respectarea egalităţii de drept faţă cu naţionali
tăţile : dar’ a te pune faţă în faţă şi cu Austria 
şi cu naţionalităţile, — nu spun cum se poate 
numi aceasta, dar’ sigur, că la nici o întâmplare 
nu se poate numi politică.

„Dar’ prelungă politica maghiarisării e im
posibilă în această patriă toată libertatea consti
tuţională şi ori-ce instituţiune liberală. Deşi 
rămân deocamdată formele constituţionale, care 
formează siguranţele libertăţii, ele vor deveni 
tot mai mult numai forme, din care vor isvorî 
mii de consecuenţe ale procedurii nedrepte şi 
volnicesci. Sufletul e, care dă vieaţă. Şi pănă 
acum prelângă toată politica de împăcare şi spre 
batjocura egalităţii de drept, a rémas o absur
ditate, adecă aplicarea legii electorale în Tran
silvania. în comitatul Hunedoarei se vine un 
deputat la 100 mii de suflete, precând Szék, 
Oláhfalu şi în celelalte locuri de refugiu al ma- 
melucilor căluţi, o mie de suflete aleg un de
putat. Am reformat legea electorală, dar’ acea 
batjocură s’a susţinut, ca şi când dela aceasta 
ar atîrna existenţa maghiarismului din Ardeal, 
pentru-ca acolo sau sé nu se aleagă nici un de
putat de al naţionalităţilor sau cât de puţini, ca 
şi când deputaţii ar merge la dietă în Cluj, ear’ 
nu în Budapesta; ca şi când s’ar face de rîs 
tipul maghiar al dietei, dacă s’ar alege mai 
mulţi cu câţiva deputaţi români, ca şi cum 
aceasta n’ar fi de sute de ori mai bine, decum 
e absentarea de acum intenţionată a Românilor. 
Transilvania a pus în mişcare cerul şi pământul, 
pentru-ca sé se susţină vechia împărţire a cer
curilor, Transilvania încă nici acum nu e pă
trunsă de spiritul uniunii, tot mai ţine la partea 
sa de lume ângustă, comodă, şi la specialităţile 
ei, — precând de altă parte nu e în stare sé 
uite suvenirile acelei supremaţii, pe care au 
exerceat-o odinioară principii Ttransilvaniei asupra 
teritoriilor din améndoué părţile Királyhágó-ului 
în era aşanumită partium regni Hungáriáé do
minus. Noi voim sé susţinem autonomia comita
telor, această admirabilă instituţiune strămo
şească, care a făcut-o pe Ungaria patria libertăţii 
prelângă decadenţa independenţei de stat.

„Nu se poate. Ddeu ne ferească — die 
ei — ca în singuraticele comitate să se încui
beze naţionalităţile. Ca şi când n’ar trebui, a se 
susţine autonomia, — dacă nu pentru altceva — 
cel puţin pentru-ca şi diferitele naţionalităţi să 
aibă prilegiu a se afla ca acasă în patria lor, în 
care să poată politisa în limba lor propriă şi să poată 
lua parte în mod actual la afacerile publice. 
Lucru firesc, că dacă alungarea la o parte a 
naţionalităţilor, ba chiar maghiarisarea lor, e 
cea mai de căpetenie ţintă a statului, despre 
care ne vorbesce neîntrerupt Bela Grünwald, 
atunci nu se poate permite, ca administraţiunea 
să fie condusă de representanţa comitatensă şi 
de funcţionari aleşi, ci trebue introdus sans 
phrase sistemul de numire, comitele-suprem, care

să se amestece deocamdată în clasificare, pensi
onare şi în mesele solgăbiraelor, apoi trebue inun
date comitatele naţionalităţilor cu Bezirker- i 
maghiari, cari e drept, că nu vor ave interes ca 
afacerile comitatense — afacerile lor proprii — 
să se administreze bine, dar’ se vor pricepe la 
administraţiunea maghiarisării. — Voim să sus
ţinem autonomia protestantă şi autonomia scoa
lelor, această instituţiune, care a împământenit 
în Ungaria cultura adevărată şi reală, ear’ nu 
desfiguraţiunea acesteia, care a crescut pe acei 
rebeli de toată categoria, cari au salvat şi li
bertatea politică dimpreună cu libertatea consci- 
mţei. Nu se poate. Evangelicii sunt panslavi 
şi earăşi nu se poate susţine autonomia protes
tanţilor ca un exemplu rău, deoare-ce atunci şi 
Românii gr.-or. şi Sârbii vor ţine la a lor. Cal- 
vinistilor încă li s’ar mai pute concede autonomia, 
deoare-ce cu privire la dînşii nu există temeri 
în punctul maghiarismului şi al patriotismului, 
dar’ din consideraţii mai înalte şi ei trebue să 
aducă jertfa şi se renunţe la autonomiă. Ca şi 
când nu ar fi. în general cunoscu^ că evangel 
licii sciu tracta cu mult mai bine cu panslavii 
proprii decât înaltul guvern, ca şi când statul 
nu ar pute respinge pe basa legilor vechi şi în 
parte şi a celor noue existente eventualele pre- 
tensiuni ale ortodoxilor. — Voim să susţinem 
libertatea de presă, această garanţă a libertăţii, 
de care nu a cutezat să se atingă nime pănă 
acum, dar’ căreia îi trag acum clopotele de 
moarte. Nu se poate susţine, dacă apucă de
asupra politica maghiarisării, deoare-ce statul 
maghiarisător, dacă se apucă odată serios de 
lucru, nu poate sé permiţă presei naţionalită
ţilor, ca aceasta sé-’i conturbe circulii; această 
presă „duşmănoasă patriei“, trădătoare de patriă, 
trebue înfrânată,*şi spre acest scop trebue sé-’i 
dăm guvernului permisiunea, ca să poată pune 
presa sub măsuri excepţionale restrîngătoare, 
cari firesce nu pot să atingă şi presa maghiară.

(Va urma.)

Proiect de lege al stângei din Austria 
în privinţa folosinţei limbilor.
în şedinţa dela 9 1. c. n. a Reichsra- 

thului, clubul german austriac a presentat 
un proiect de lege privitor la usul lim
bilor în Cislaitania. Proiectul e următorul:

Legea dela . . . , prin care prelungă păs
trarea limbei germane ca limbă de stat se eli
berează disposiţiuni de executare privitor la art. 
19 al legii fundamentale de stat din 21 Decem
vrie 1867 despre drepturile generale ale cetă
ţenilor de stat.

Cu aprobarea amândoror caselor Reichs- 
rathului aflu a ordona următoarele:

§ 1. Limba germană e a se folosi exclu
siv ca limbă de stat la toate autorităţile, oficiile 
şi judecătoriile de stat în serviţul intern, precum 
şi în comunicările acelora între sine.

Toate resoluţiunile şi hotărîrile oficiilor cen
trale şi ale tribunalelor supreme sünt a se eli
bera numai în limba germană, chiar şi dacă ac
tele adresate acestora au fost concipiate în altă 
limbă.

Pertractările publice şi verbale sunt a se 
purta la tribunalele supreme în limba germană, 
de care limbă au să se folosească şi represen- 
tanţii autorităţii şi ai partidelor. Partidele, care 
se representă ele înseşi, pot să se folosească de 
limba ţerii (§ 7.), care le este limbă maternă, 
dacă nu posed limba germană. Totuşi pentru 
traducerea vorbirilor lor, ele au să-'şi aducă cu 
sine un translator jurat, sau, la procesele stato- 
rite pe calea oficioasă, se mijlocească exmiterea 
din oficiu al unui translator.

§ 2. Incuse verbale şi acte scrise în limba 
germană sunt a se primi la toate autorităţile de 
stat, oficiile de stat şi judecătorii, şi sunt a se 
resolva în aceeaşi limbă.

§ 3. Limba germană ca limbă de stat ab
stracţie făcând dela disposiţiunile §-lui 22, e 
a se folosi ca limbă de propunere sau exclusiv 
sau paralel cu vre-o altă limbă regnicolară (§ 7.) 
sau în sfîrşit a se introduce ca obiect de pro
punere acolo, unde o cere comunitatea şcolară.

Autoritatea şcolară poate şi fără de o ast
fel de cerere, conform măsurii trebuinţei dove
dite sau în interesul existent de stat să dispună 
înfiinţarea de scgale poporale cu limbă de pro
punere germană, chiar şi dacă aceasta nu e usi- 
tată în ţeară sau în respectiva circumscripţiune 
şcolară.

Limba germană ca limbă de stat formează 
un obiect de propunere obligat în scoalele po
porale cu mai mult de trei clase, în toate scoa
lele capitale, precum şi în scoale civile, poporale 
şi capitale, apoi la pedagogii, în scoalele medii 
precum şi la scoalele indusiriale şi de speciali
tate susţinute de stat.
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§ 4. La toate examenele de stat, care su
pun studii la o scoală superioară sau la un in
stitut de specialitate mai înalt precum şi la ri 
goroase e a se dovedi cunoscinţa deplină a lim- 
bei germane prin depunerea în limba germană 
a examenului din un obiect, ce ’şi-’l va alege 
candidatul.

Ou deosebire la examenele practice de stat, 
apoi la examenele de advocaţi şi la cele nota
riale, e a se dovedi posederea deplină a limbei 
germane în vorbire şi scriere.

Pentru dobândirea unui oficiu de stat sau 
a uuui notariat se cere cunoascerea deplină a 
limbei germane în vorbire şi scriere.

Funcţionarii dela întreprinderile dela căile 
ferate, cari sunt avisaţi la comunicarea cu par
tidele, au sé dovedească cunoascerea în vorbire 
şi scriere a limbei germane.

§ 5. Limba de afaceri a Reichsrathului şi 
a delegaţiunilor sale e cea germană. Remâne re
gulamentului de afaceri a determina, încât au sé 
se folosească în pertractări alte limbi usitate 
pană acum.

§ 6. Limba germană e limba legislaţiunii 
imperului.

§ 7. Ca limbi regnicolare, al căror us în 
scoală, oficiu şi în vieaţa publică pentru cercuri, 
sunt a se privi următoarele:

Limba germană, încât nu îi este dată o 
posiţie deosebită ca limbă de stat, este: în Austria 
din sus şi din jos de Enns, în Stiria, Carintia, 
Carniolia, Salisburgia, Tirol şi Voralberg, Triest, 
Boemia, Maravia, Silesia şi în Bucovina.

Limba boemă în Boemia, Moravia şi Silesia.
Limba polonă în Galiţia şi Silesia.
Limba rutenă în Galiţia şi Bucovina.
Limba slovenă în Stiria, Carintia, Car

niolia, Triest, Görz şi Istria.
Limba sârbo-croată în Dalmaţia şi Istria.
Limba italiană în Triest, Görz, Istria, 

Tirol şi Dalmaţia.
Limba română în Bucovina.

(Va urma.)

Corespondenţă particulară
a „Tribunei“.

De lângă Ceacova, Februarie 1886.
Călătorind prin mai multe comune, am 

trecut şi prin comuna Opatiţa, în care dela 
persoane demne de credémént m’atn informat 
despre multe.

Nu sciu, dacă venerabilul consistor din 
Caransebeş are cunoscinţa, că preotul loan Ghi- 
lezan, alias popa János, — după-cum el însuşi 
se titulează, — din Opatiţa, datoresce în darea 
cătră stat 498 fi. v. a., eară în echivalent 170 fi., 
deşi în anul 1884, când a concurs pentru pa- 
rochia din Giulvez, ' — tractul Ceacovei, — a 
stors dela membrii comitetului parochial un atestat, 
prin care 'i-s’a adeverit, că nu datoresce nici 
un crucer în dare, sau la cassa bisericească, în- 
zădar s’au svârcolit membrii comitetului după 
subscrierea atestatului, dieend: că lor nu li s'a 
spus şi cetit, înainte, că ce subscriu — căci pre
otul ’şi-a ajuns scopul. Acest atestat, luat şi 
întrebuinţat în mod serios, ar pute ave triste 
urmări!

Cătră finea lui Septemvrie anul expirat 
1885 Yerwalter-ul sau tiszttartó-ul dela domeniile 
camerale din Denta se înfăţişă în o Duminecă 
la casa comunală în Opatiţa, şi aci véndu la li- 
citaţiune întreaga sesiune parochială, pentru o 
datorie p r i v a t ă  a preotului loan Ghilezan, şi 
dl notar comunal, cu numele Reiner János, a 
luat sesiunea parochială la licitaţiune pe timp 
de 3 ani în arendă, — o altă versiune ínsé sună, 
că s’ar fi luat pe 6 ani. Fie ori-cum va fi, noi 
credem, că după lege r e a l i t ă ţ i l e  şi b u n u 
ri le s f. b i s e r i c i ,  nu  es t e  i e r t a t ,  şi nu se 
pot  v i n d e  î n  n i c i  un ch i p  p e n t r u  d a 
t o r i i l e  p r i v a t e  ale p r eo ţ i l o r !  Sesiunea 
parochială pe la anul 1881 a mai fost încă 
odată arendată, earăşi din partea Verwalter-ului 
cameral, cu care ocasiune, atunci a luat-o în 
arendă economul Stefan Zsiván din Opatiţa, — 
protocoalele de licitaţiune şi mai evident pot 
aréta, dacă va interesa pe oare-care autoritate.

Aducând aceste la cunoscinţa publică, pun 
întrebările:

1. Oare de s’ar întâmpla un cas neprevăzut 
de moarte, preoteasa cu atestatul, şi poate şi 
vre-un libel, poate (jice că preotul nu e dator 
nimic, deoare-ce preotul loan Ghilezan, facân- 
du-se insolvabil, a transcris toate vitele pe nu
mele preotesei ?

2. Oare este după lege, ca pentru datoria 
privată a preotului sé se exarândeze bunurile sf. 
biserici? şi de este după lege, apoi atunci nu 
numai preotul loan Ghilezan are dreptul sé se 
folosească de acel favor, ci toţi preoţii şi învă
ţătorii din întreaga metropolie, sunt în drept, şi

îndreptăţiţi, şi pot sé facă datorii private, pe 
conta realităţilor şi a bunurilor bisericesci şi şcolare.

3. Verwalter-ul, probabil că poate doară n’a 
sciut, că preotul loan Ghilezan posede realităţi 
de ale lui proprii, aşa el are în comuna sa na
tală Denta un loc cu 2 case, ce stau în faţa casei 
comunale, şi casa cea mare, în anii de mai nainte 
îi aducea chirie de câte 200 fi. la an, în anii mai 
din urmă îi aduce 160 fi. pe an, prelângă aceea 
mai are 6 jughere de pământ, apoi în comuna 
natală Giulvez a preotesei sale, are un pătrar 
de sesiune de păment ca bun al preotesei sale, 
apoi mai are cai, boi, vaci, etc. Căletorul.

Din Cracovia se scrie, că la preoţii rom.- 
cat. s’au făcut perchisiţiuni domiciliare. Toţi 
preoţii rom.-cat. supuşi străini au fost provocaţi 
sé părăsească Polonia.

*
„Advocatul poporal“. A apărut primul 

număr din foaia juridică „Advocatul poporal“, ce 
apare în Timişoara sub redacţiunea dlui advocat 
Paul R o t a r iu .

Un circular
al protopresbiterului tractului greco-oriental al 
Sibiiului în privinţa administraţiunii bisericesci 

din acest tract.

Atât „Specificaţiunile“ cât şi extrasul din 
protocolul parochial se provăd cu n-rul relaţiei, 
cu care se subştern oficiului protopresbiteral şi 
cu sigilul oficiului parochial lungă subscrierea 
parochului.

Ca oficiul protopresbiteral să poată controla 
corectitatea purtării matriculeler şi exactitatea 
datelor statistice, pentru cari e responsabil, ofi
ciile parochiale sunt datoare a presenta matri- 
culele, protocolul de exibite şi cel de expediţiune 
la oficiul protopresbiteral spre revisiune în cele 
dintâiu 4>le ale lunei Ianuarie.

II. Protocolul de exibite. Oglinda fie
cărui oficiu parochial este protocolul de exibite 
şi archivul. Unde aceste sunt defectuoase şi ne- 
glese, este semn de negligenţă în oficiu. Greută
ţile şi năcazurile vieţii, cu cari au sé se lupte 
preoţii noştri, nu excusâ de loc această negli
genţă.

în privinţa protocolului de exibite şi a ar- 
chivului au să se observe următoarele:

1. Fiecare oficiu parochial este dator a 
ave p r o t o c o l  de e x i b i t e ,  legat, după-cum 
se găsesce în librăria tipografiei archidiecesane. 
A folosi coaie singuratice sau fascicule după 
plac, nu este permis. în acest protocol se induc 
toate actele oficiale ce î n t r ă  la oficiul parochial 
şi es dela el.

a) Ori-ce act s os e s c e  la oficiul parochial, fie 
dela oficiul protopresbiteral, dela alt oficiu 
parochial, organele politice sau dela privaţi, 
în Ziua în care a sosit, se provede cu datul 
presentării, adecă Ziua, luna şi anul în care 
actul a sosit la oficiu. Apoi deschiZendu-se 
protocolul de exibite se petrece în acest 
protocol Z>ua presentării şi pe scurt cu
prinsul actului, sub nrul curent ce ur
mează. Acest nr. se înseamnă apoi în dosul 
actului sub datul presentării. Resoluţiunea 
— raportul sau relaţia — ce se extradâ 
în urma acestui act mai ântâiu se formu
lează în concept, fie pe dosul actului sub 
preş. şi n-rul actului, fie pe hârtie separată, 
apoi mundează. Resoluţiunea aceasta — 
raport sau relaţie — ori când s’ar compune, 
poartă numărul pe care îl are actul însuşi, 
şi în protocolul de exibite în rubrica „Datul 
resolvirii“ se înseamnă simplu Z>ua în care 
s’a compus resoluţiunea. Nrul actului se 
înseamnă şi pe cuvertă cu adausul: oficiul 
parochial gr.-or. d in ............ , după care ur
mează apoi adresa. Actele trimise din oficiu 
la oficii sunt scutite de porto postai.
Resolvit fiind actul, se aşeaZă la rîndul 

seu după nrul exibitului între actele oficiului pa
rochial. (Va urma.)

C onvocare.
Adunarea generală a „ R e u n i u n i i  r o 

mâ ne  de c â n t ă r i  d in  S i b i i u “ va ave loc 
J o i  în 18/6 F e b r u a r i e  a. c. l a  6 oa r e  
s ea r a  în s a l a  de p robe ,  Seminarul Andreian.

S i b i i u ,  15/3 Februarie 1886.
Direcţiunea.

Serviciul telegrafic
al

„TRIBUNEI“.
Budapesta, 15 Februarie n. Ca s a  

d e p u t a ţ i l o r .  Desbaterea asupra budge
tului de honveZi. Ministrul de honveZi 
F e j é r  v á r  y  declară că cestiunea pro- 
cedurei penate mimare, care e obîns îm
preunată cu codicele civil, are lipsă de o 
examinarejmai îndelungată; pentru formarea 
de elevi militari din Ungaria se face tot 
posibilul. în ceea-ce privesce imputarea 
de germanisare, declară că dela ofiţerii de 
honveZi se cere numai atâta cât se cere 
dela ori-care om cult din Ungaria, adecă 
ca sé înţeleagă limba germană. Organi- 
sarea lionveZiuni în jumătăţi de brigadă 
nu cere spese mai mari. Budgetul a fost 
primit în general.

Londra, 15 Februarie n. Federa- 
ţiunea democraţilor sociali :i-a anunţat lui 
G l a d s t o n e  în scris că Dumineca viitoare 
se vor ţină meetinguri în masse pentru a 
cere guvernului ajutor pe seama celor 
lipsiţi de lucru. Democraţii socialişti cari 
au arangiat tumultul de pe scuirul Tra
falgar la 8 1. c. n. au primit citaţiuni 
judecătoresci.

Berlin, 15 Februarie n. S’a pre- 
sentat un nou proiect bisericesc casei de 
sus a Landtag-ului. Cele mai importante 
disposiţiuni sânt: convictele de gimnasii; 
convictele pentru studenţii de universitate 
sunt earăşi permise, tribunalul bisericesc 
se desfiinţează, apelarea la stat e permisă 
numai în contra acelor hotărîri ale auto
rităţilor bisericesci, în urma cărora se dis
pune depunerea din oficiu sau subtragerea 
beneficiului. Apelarea la stat în interesul 
public nu mai are loc. La apelaţiuni de
cide ministerul de stat.

Director: l o a u  S l a v i c i .
R edactor re sp o n sa b il: Cornel Pop Păcurar.

C r o n i c ă .
Demisionare din armată. Dlui locotenent 

al regimentului de căi ferate şi telegrafe c. reg. 
concediat supranumerar prelungă carenţa tuturor 
competenţelor, Valeriu Bo l o ga  ’i-s’a acordat la 
cererea proprie eşirea din armată.

*
Comisiunea examinătoare pentru ar- 

cliitecţi in Budapesta a fost numită decâtră - r 
ministrul de agricultură, industrie şi comerciu. 
President al comisiunii a fost numit architectul 
Nicolau Ybl .

*
lnvenţiune ungurească de a aduna bani 

pentru „kultur-egylet“. Multe nesdrăvenii au 
născocit căpăţinile în fer bén täte ale „patrioţilor“ 
din Cluj, ca să stoarcă bani pentru „kultur- 
egylet“. Un „Hausmeister“ din Pesta însă ’i-a în
trecut. „Neaoşul Maghiar“, cu perciunii tunşi, ca 
să contribue şi el la „salvarea“ patriei, ocupată 
de „strămoşii“ sei Atilla şi Árpád (transformaţi 
din Itzig şi Şloim prin un timbru de 50 cr.) se 
apucă în companie cu un sculptor (!) tot Maghiar 
„neaoş“ şi făcu în curtea bazarului Franciscanilor, 
două figuri pocite din zăpadă, cari representa pe 
un Maghiar şi o Maghiaroaică. Bărbatul cu pă
lăria â la Kossuth, cu pipa ungurească în gură, 
peptul acoperit de decoraţii — poate de cele din 
48 — cu o ploscă de o parte, semn caracteristic, 
şi cu pinteni de hârtie. Femeia, să juri că e 
„Hausmeister-iţă“ curată, împodobită cu flori şi 
decoraţiuni. Ear’ de gât le-a spânzurat câte o 
cutie de tinichea, preste cari sânt puse două pe
tece de hârtie cu inscripţia: „pentru kultur-egy
let-ul din Ardeal“. Inscripţia e — mai că nu-’ţi 
vine a crede — şi în limba germană. Reclama 
în limba germană pentru maghiarisarea Germa
nilor ! Din când în când câte o babă bătrână, 
trecând prin bazar, aruncă câte un crucer Z  ̂
când : „Să-’mi fie pomană!“ Apoi mai Zică cineva, 
că Maghiarii nu sânt oameni invenţioşi!

*
Maghiarii şi Serbii. „Videlo“ foaia gu

vernului sârbesc constatează, că Maghiarii s’au 
purtat foarte binevoitor şi respective corect în 
ceea-ce privesc răsboiul sârbo-bulgar şi declară, 
că Sârbii nu vor uita nici când această prietenie 
„Poporul sârbesc“ — scrie „Videlo“ — „nu va uita 
aceasta nici când.“ Poate guvernul sârbesc, căci 
e sciut, că „Videlo“ representă cercurile guver
namentale de aZi ale Sârbiei, ear’ poporul sârbesc 
are alte convingeri despre „noi.“

*
O tinérá pianistă română în capitala 

Ungariei. Diarele locale germane reproduc după 
o foaiă din Budapesta un scurt raport despre 
concertul din urmă al conservatorului de musică 
din Budapesta. In urma aceluia d-şoara Elena 
F l o r i a n ,  fiica presidentului dela tribunalul reg. 
um uuorneiui-seouicov. loan F l o r i a n ,  a excelat 
cântând pe piano a 14 Rhapsodie de Liszt cu o 
transcripţiune corespunzătoare etăţii sale şi cu o 
frumoasă dexteritate technică.

*
Societatea geografică română. Sub

Augusta presidenţâ a Maiestăţii Sale Regelui Ro
mâniei. Conform art. 13 din statutele societăţii, 
sub-semnaţii, în numele consiliului, au onoare a 
convoca pe toţi d-nii societari a se întruni în 
adunarea generală obligătoare la 1/13, 2/14 şi 
3/15 Februarie 1886, la 81/3 seara, în sala de 
şedinţe a senatului. Aceste şedinţe vor fi pre- 
sidate de însuşi Maiestatea Sa Regele. Programa 
lucrărilor-. în  Ziua  de 1/13 F e b r u a r i  e, 81/3 
oare  s e a r a :  1. Darea de seamă anuală a d-lui 
secretar al societăţii. 2. Raportul dlui cassar 
asupra situaţiunii financiare a societăţii. 3. Con- 
ferenţa dlui Grigorie I. L a h o v a r i ,  asupra câ
torva etimologii geografice române. Conferenţă 
dlui inginer B o t t e a ,  asupra gisementului Ze 
petroleu din ţearâ. în diua de 2/14 Februarie, 
8 ll2 oare seara: 1. Conferenţă dlui P. S. A u 
rel ian,  asupra câtorva pagine din economia ru
rală a Rusiei. 2. Conferenţă dlui profesor Anghel 
D u m i t r e s c u ,  asupra elementului geografic în 
istoriă. 3. Conferenţă dlui profesor B u z o i a n u 
(Craiova), asupra mijloacelor pentru ridicarea în
văţământului geografic la nivelul cerut de ne
voile timpului. în  diua de 3/15 Februarie, (S1/a 
oare seara; 1. Aprobarea socotelelor anului ex
pirat şi votarea budgetului pentru anul 1886.
2. Alegerea diferitelor comisiuni şi votarea de 
membri noi. 3. Conferenţă dlui Dr. N. Garo-  
fl i d, asupra apelor minerale din România. 4. 
Conferenţă dlui căpitan F e r e c h i d e ,  asupra na- 
vigaţiunii aeriane. 5. Conferenţă dlui Eniu B ăl
te a  n u, despre geografie din punctul de vedere 
al importanţei ei în educaţiune şi deci din punctul 
de vedere al metodului de predare. Bucuresci, 
în Ianuarie 1886. Vice-president: G e n e r a l  
G. Manu.  Secretar general: G e o r g e  I. L a 
hovar i .  Tribunele şi logele din sala senatului 
sânt la disposiţia publicului, care ar dori să 
asiste la aceste conferenţe.

*

Onorată preoţime tractuală!
Prelângă toate îndrumările verbale, date 

cu diferite ocasiuni singuraticilor parochi, ca pur
tători ai agendelor oficiilor parochiale, a trebuit 
să constatez cu neplăcere, că o parte oare-care 
din parochii tractuali îşi poartă agendele cu 
multă inexactitate, uşurinţă şi chiar negligenţă, 
cu deosebire în cele scripturistice. Matriculele 
le poartă defectuos, protocolul de exibite ase
menea, ear’ rapoartele, ce sânt îndatoriţi a le 
presata aici la timp anumit sau le pre- 
sentează defectuoase, sau pare-că simt plăcere a 
nu le presenta pănă nu sânt provocaţi şi ame
ninţaţi; de afacerile epitropesci nu se îngrijesc, 
ca şi cum pe ei nu ’i-ar privi întru nimic.

Constatând cu durere aceste neplăcute apa- 
raţiuni, şi fiind însumi responsabil pentru mersul 
regulat şi exact al administraţiunii bisericesci în 
acest tract, mă ved necesitat a emite acest cer- 
cular, rugând cu frăţească dragoste pe preoţii 
tractuali ca să-’l cetească cu atenţiune, şi cele 
cuprinse într’însul să ’şi-le însemne bine şi să se 
conformeze lor.

I. Matriculele. Cea mai grea responsa
bilitate oficială parochilor şi faţă cu organele sta
tului este in purtarea matriculelor pentru bote
zaţi, cununaţi şi morţi. Grijea de căpetenie ce 
trebue să o aibă purtătorii acestor matricule este 
în exactitatea şi claritatea datelor ce se induc în 
singuraticele rubrici.

Numele şi conumele persoanelor, numele 
satelor, oraşelor etc. au să fie induse exact, fără 
prescurtări sau întrebuinţarea simplă a iniţialelor 
(ex. I. Muntean în loc de îoan Muntean, C sau Ct. 
în loc de Comitatul); cu atât mai puţin pot fi per
mise semne ca (hlto şi Iu fiecare rubrică 
are să se inducă răspunsul întreg şi precis la 
înrebarea cuprinsă (tipărită) în capul rubricei.

C l a r i t a t e a  consistă în scriere, carea trebue 
să fie cu toată îngrijirea caligrafică, spre a evita 
posibilitatea îndoelilor în cetire şi chiar a falsi
ficărilor. Prin urmare preotul când induce ceva 
în matriculâ, trebue să-’şi iee regaz, să scrie 
încet, curat şi ceteţ. Scrisoarea aruncată în 
fuga mare şi prin urmare neceteaţă în matricule 
(fovedesce multe scăderi ale scriitorului şi îi poate 
procura mari neplăceri.

Dacă se întâmplă, ca în scris să se facă 
vre-o greşeală, nu este permis a se rade cuvin
tele greşite şi apoi a se scrie din nou în acelaşi 
loc, ci trebue să se tragă o linie sau două 
preste cuvintele greşite, aşa încât să se poată 
ceti greşeala trecută, apoi dacă este loc să se 
scrie îndreptarea, — dacă însă în acea rubrică 
nu este loc de ajuns, are să se tragă o linie sau 
două preste fiecare rubrică din întreg alineatul 
însemnâudu-se în observare: „alineatul acesta 
u’are valoare“ şi să se scrie în alineatel ur
mător aceea ce era să se cuprindă în alineatul 
nimicit.

Extrasele din protocoalele aceste matricu- 
lare nu este iertat a se extrada în altă Fi mă, 
decât în forma rubricatâ în care sânt protocoa
lele; ele du e iertat să cuprindă cu un cuvânt 
mai mult sau mai puţin decât e cuprins în pro- 
toceale. Prin urmare fiecare extras are să cu
prindă reprodus exact mai ântâiu capul tipărit 
al protocolului matricular, şi sub acesta în al 
doilea alineat copisate din cuvânt în cuvânt răs
punsurile din alineatul, în care e indus acela, 
despre care se dă extrasul.

Afară de extrasele cerute din oficiu, toate 
celelalte cari sânt pentru întrebuinţare privată 
trebue să fie provăZute cu timbru de câte 50 
cr. Excepţiune fac cei cari produc atestate de 
sărăcie.

Nici un extras matricular nu este permis 
a se extrada fără să fie provăZut în frunte cu 
numărul oficios al exibitului, şi alăturea cu sub
scrierea parochului: imprimarea sigilului pa
rochial, care singur dă extrasului valoare oficială.

Despre extrădarea extrasului matricular se 
ia act în protocolul de exibite la numărul ce 
urmează. Numărul acesta se pune în fruntea 
extrasului; totodată se înseamnă în protocolul 
matricular respectiv la observări extrădarea săvîr- 
şită indicându-se simplu datul şi numărul extra
sului. Dacă se cere a doua sau a treia oară 
extras, dovedindu-se nimicirea şi perderea celui 
premers, se extradă duplicat respective triplicat 
tot în forma de mai sus. Aceasta spre a se 
evita abusurile cu atari extrase.

La încheierea fiecărui an şcolar
a) se extradă din matricula cununaţilor „Spe- 

cificaţiunea nou-cununaţilor“ în câte două 
exemplare, fără timbru. în „Specificaţiune“ 
se induc cu numele şi conumele lor toţi 
nou-cununaţii din anul expirat, după rîndul 
în care sânt petrecuţi în protocol: bărbatul 
şi femeea;

b) din cele trei matricule se compune proto
colul parochial, în care se induce numărul 
botezaţilor, al căsătoriilor încheiate şi al 
morţilor, de pe care apoi se ia un extras 
fidel şi se subşterne oficiului protopresbi
teral în cele dintâiu Zile ale lunei Ianuarie.
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Extrase bisericesci-scolare.
Concursuri:

— Un post de paroch în Ponor e i ,  parochie 
de cl. III gr.-or., protopresbiteratul Câmpeni .  
Termin până la 2 Martie st. v. a. c. Venitele, 
socotite în bani, tac 200 fl.

— Un post de paroch în C r a i o v a ,  parochie 
gr.-or. de cl. III, protopresbiteratul Albei -Iul iei .  
Termin pană la 2 Martie st. v. a. c. Venitele: 
Casă parochială nouă cu grădină, preste 9 jug. 
arătură, fenaţ şi vii, stolele etc., care laolaltă 
dau suma de 400 fl.

E d i c t :
— Se citează a se prestenta la oficiul proto- 

presb. gr.-or al Branului: Maria loan Ticuşan 
din Codlea, în termin de 3 luni, în causă di- 
vorţială.

Extrase din foaia oficială.
L i c i t a ţ i u n i :

— 30 Martie a. c. imobilele lui Iosi Br inzaş,  
decătră trib. reg. din Oradea-mare, în cumuna 
S.-Uz sopa.

— 20 Februarie a. c. mobilele lui Antoniu 
L á s z l ó i fy în F a b r i c u l  Timişorii.

— 17 Maiu a. c. imobilele lui Blasiu Molnár  
decătră tribunalul reg. din Braşov.

— 10 Aprilie a. c. imobilele lui Alexa S e 
măn ţa ,  decătră jud. cerc. din Verşeţ, în co
muna F e r e n d i a .

— 6 Martie a. c. imobilele lui Iuon Pep -  
t e n a r , decătră trib. reg. din Timişoara, în 
comuna Remet e .

— 27 Februarie a. c. imobilele Ecatarinei 
L a z a r  nâsc. Csolnakosy, decătră tribunalul reg. 
din Deva.

Economic.
Asociaţiunea generală a fabricanţilor de 

spirt în Ungaria.
(Urmare.)

Eată după statistica română exportul nostru 
de cereale in Austro-Ungaria în cei din urmă 
doi ani, valoare în lei:

Mărfuri 1883 1884
G râu..................... 22,503.134 21,272.790
Porumb . . . . 15,229.084 16,986.788
O r Z ..................... 3,833.311 2,430.868
Săcară . . . . 1,952.427 2,336.889
Meiu..................... 1,320.265 1,278.039
Ovăs..................... 0,944.829 0,910.006
Hrişcă . . . . 0,027.653 0,015.974

Eată acum şi cifrele din statistica austro-
ungară privitoare tot la cerealele noastre, ce se
impoartă în monarchia vecină:
Mărfuri din Rom. 1883 1884
G râu ..................... . 12,079.628 7,879.748
Porumb . . . . . 8,110.839 9,162.495
Săcară . . . . 1,081.269 1,778.677
O r Z ..................... 2,108.850

„Camera se pronunţă prin urmare pentru
libera importare a cerealelor.“

(Va urma.)

Piaţa din Sibiiu, 12 Februarie. Grâu Hectolitra 47—80 
chilo fl- 5.20 păn& fl. 6.—, grâu mestecat 68 pană 82 chilo 
p .  4.— , pănă f l .  4.80 săcara 66 pană 72 cbilo f l . 3.20 pană 
fl. 3.80, or4 58 pănă 64 chilo fl. 2.80 pănă fl. 3.5Ó, oves 
38 pănă 45 chilo fl. 1.60 pănă fl. 2.30, cucuruzul 68 pănă 
47 chilo fl. 3.— pănă fl. 3.60, mălaiul 74 pănă 82 chilo 
fl. 4.— pănă fl. 4.50, crumpene 68 pănă 70 chilo fl. 1.40 
pănă fl. 1.60, semânţă de cânepă 49 pănă 50 chilo fl. 4.50 
pănă fl. 5.50, mazerea 76 pănă 80 chilo fl. 5.— pănă 
fl. 5.50, lintea 78 pănă 82 chilo fl. 8.— pănă fl. 9.— 
fasolea 76 pănă 80 chilo fl. 4.— pănă fl. 5.—, păsat de 
grâu 100 chilo fl. 15.— pănă fl. 16.—, făină Nr. 3 100 chilo 
fl. 12.—, Nr. 4 fl. 11.—, Nr. 5 fl. 9.—, slănina 100 chilo 
fl. 50.— pănă fl. 54.—, unsoarea de porc fl. 42.— pănă 
fl. 46.—, său brut fl. 26.— pănă fl. 28.—, său de lumini 
fl. 36.— pănă fl. 38.—, lumini turnate de său fl. 46.— 
pănă fl. 50.—, săpunul fl. 25.— pănă fl. 28.—, fân 100 chilo 
fl. 2.— pănă fl. 2.20, cânepa fl. 30.— pănă fl. 35.—, lemne 
de ars uscate m. cub. fl. 3.— pănă fl. 3.50, spirtul p. 
100 L. % 26 pănă 28 cr., carnea de vită chilo 40 cr. 
carnea de viţel 32 pănă 50 cr., carnea de porc 32 pănă 
38 cr., carnea de berbece 18 pănă 20 cr., ouS 10 cu 18 
pănă 20 cr.

Piaţa din Făgăraş, 11 Februarie. Grâu frumos hecto
litra fl. 5.50 pănă fl. 6.— ; grâu mestecat fl. 3.50 pănă 
fl. 4.— ; săcara fl. 3.60 pănă fl. 3.80; cucuruzul fl. 2.8(7" 
pănă fl. 3.20; ovăsul fl. 1.70 pănă fl. 2.— ; sămânţa de 
cânepă fl. 5.— pănă fl. 6.— ; sămânţa de in fl. 10.— pănă 
fl. 11.— ; fasolea fl. 3.60 pănă fl. 5.— ; mazerea fl. 6.— 
pănă fl. 7.— ; lintea fl. 6.— pănă fl. 8.— ; crumpenele 
fl- —.70 pănă fl. 1.40; mălaiul fl. 5.50 pănă fl. 7.— ; său 
brut 100 chile fl. 30.— pănă fl. 32.— ; unsoarea de porc 
50—56, slănina 60—75; cânepa fl. 24.— pănă 26.— Un 
chilo carne de porc 30 c r.; carne de vită 34 cr.; carne 
de viţel 30 cr.; carne de mei — cr.; ouă 9 cu 20 cr., 
chim fl. 40.— pănă fl. —.— ; lumini turnate de său 50 cr. 
pănă 52 cr.

Piaţa din Sighişoara, 11 Februarie. Grâu curat hecto
litra fl. 6.20 pănă fl. 6.20; grâu mestecat fl. 3.40 pănă 
fl. 4.— ; săcara fl. 2.80 pănă fl. 3.90; ovăsul fl. 1.40 pănă 
fl. 1.60; cucuruzul fl. 3.30; fasolea fl. 2.80; crumpenele 
fl. 1.50; mazerea chilo 22 cr.; lintea 22 cr.; mălaiul 12 cr.; 
lumini de său chilo 58 cr.; săpunul 32 cr.; seu brut 30 cr.; 
său de vită fl. 1.— ; unsoare de porc 70 c r .; carnea de 
vită 40 cr.

Piaţa din Braşov, 11 Februarie. Grâul hectolitra fl. 6.— 
grâu mestecat fl. 3.40, secara fl. 3.90, ord fl. 2.80, oves 
fl. 1.90, cucuruzul fl. 3.—, mălaiul fl. 3.10, mazerea fl. 4.— 
lintea fl. 4.50, fasolea fl. 3.50, crumpenele fl. 65 carnea 
de vită p. kilo 40 cr., carnea de porc 44 cr., carnea de 
berbec 28 cr.

Piaţa din Mediaş, 11 Februarie. Grâu hectolitra fl. 4.50 
pănă fl. 5.— ; grâu mestecat fl. 3.70 pănă fl. 4.— ; săcara 
fl. 3.10 pănă fl. 3.30; ordul —.— pănă fl. —.— ; óvásul 
fl. 1.70 pănă fl. 1.80; cucuruzul fl. 2.50 pănă fl. 3.— ; 
seminţa de cânepă fl. 3.50 pănă fl. 4.— ; crumpenele 
fl. 1.— pănă fl. 1.50; mălaiul hectolitra fl. 10.— pănă 
fl. 12.— ; mazerea fl. 4.— pănă fl. 4.50; fasolea fl. 3.— 
pănă fl. 3.50 ; lintea fl. —.— pănă fl. —.— ; chiminul 
(săcăreaua) fl. 36.— pănă fl. —.— ; seu brut 100 kilo- 
grami fl. 28.— pănă fl. 30.— ; lumini de seu vărsate 
fl. 48.— pănă fl. —.— ; unsoarea de porc fi. 50.— pănă 
fl. 55.— ; slănina fl. 30.— pănă fl. 40.— ; cânepa fl. 24.— 
pănă fl. 26.— ; fânul fl. 1.60 pănă fl. 2.— ; săpunul 100 
pucăţi fl. 26.— pănă fl. 40.— ; spirtul gradul 8 cr.; carnea 
de vită chilo 28 pănă 32 c r .; carnea de viţel 20 pănă 
24 c r.; carnea de porc 36 cr.

Tergul de rîmători în Steinbruch. In 12 Februarie n. 
s’a notat: unguresci bătrâni grei 37.— cr. pănă 39.— cr. 
unguresci grei, tineri 40.— cr. pănă 41.Va cr., de mijloc 
40.— cr. pănă 41.— cr., uşori 39.— cr. pănă 40.— cr., 
m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă ,  grea 37.— cr. pănă 38.— cr., de 
mijloc 35.— cr. pănă 36.— cr., uşoară —.— cr. pănă 
35.— cr., r o m â n e s c i  de. Ba k o n y ,  grei —.— cr. pănă 
—•— cr., transito de mijloc —.— cr. pănă —.— cr. 
transito uşori —.— cr. pănă —.— cr., transito s é r b e s c i 
grei 36.— cr. pănă 37.— cr., transito de mijloc 35.— cr. 
pănă 36.— cr., transito uşori 36.— cr. pănă 37.— cr., în 
g r ă ş a ţ i  cu g h i n d ă  —.— cr. pănă —.— cr. per 4% 
cumpeniţi la gară.

L O T E R I E .
Tragerea din 13 Februarie st. n.

Budapesta: 81 6 32 89 3.

Cursul pieţei diu Sibiiu.
din 15 Februarie st. n. 1886.

Hârtie-monetă română . . . Cump. 8.55 vând. 8.65
Lire turcesci . . . . • • }} 11.20 11.25
Im periali.......................... • * )J 10.20 n 10.25
Ruble rusesci . . . . ’ * » 1.22 » 1.24

Bursa de Bueuresei.
Cota oficială dela 12 Februarie st. n. 1886.

Renta amort. (5%) . . .
„ Rur. conv. (6°/0) . .

Acţ. de asig. Dacia-Rom. 
Banca naţională a României 
Impr. oraş. Bueuresei. . . 
Acţ. de asig. Naţionala . .
Credit mob. rom.....................
Scrisuri fonciare urbane (5%)
Schimb 4 l u n i .....................
Societ. const. . . . . . .
Au r .........................................

Cump., 98. V« vând.. 94.—
n 86.— n 86. V,
n 268.— ' n 289.51
n 1085.— n 1183.—
n 29.— n —.—
n 224.— n —•—
n r>
n 81.— n 81.—
Y> —.— n 34—
n 187. V, n 230.7a
n 16.«/« n 16.«/,

Bursa de Vieua
din 13 Februarie st. n. 1886.

Rentă de 'ir ung. 6 °/0 ........................................... —.—
it • » „ ă ° / o ............................  102.70
„ „ hârtie „ 5®/0 ............................................9415

împrumutul căilor ferate ung...................................  152 50
Amortisarea datoriei căilor ferate ue ost ung.

(l-a em isiune).............................................................. 99.60
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost. ung.

(2-a emisiune).............................................................127.25
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost. ung.

(3-a emisiune)........................................................ 113 50
Bonuri rurale ung........................................................... 104.50

„ „ „ c u  cl. de sortare. . . . • . 104.50
„ bănăţene-timişene......................... 104.—

„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e ..................... .. 104.—
„ „ transilvane.............................................104.50
„ „ croato-slavone. .   103.75

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . . 98 75
împrumut cu premiu ung.............................................. 118.60
Rosuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . . 123.75
Rentă de hârtie a u s t r i a c ă ..........................................84.45

„ „ argint austriacă.............................................. 84.80
Rentă de aur a u s t r i a c ă .............................................113.55
Losuri austr. din 1860   140.10
Acţiunile băncei austro-ungare............................... 869.—

» O „ I) austr. . . . . .  307.—
„ „ d e  credit ung................................. 299.50

Galbeni împărătesei.................................................... 5.93
Napoleon-d!ori.........................    10.03V2
Mărci 100 imp. germ ane..................... . . .  61.85
Londra 10 Livres S terlinge........................................ 126.50

f  O O < O O < O O O O O O O O O O O O <

Dr. med. Eisenmayer
locuiesce strada S ă r i i  I X r .  3 .  
Ordinează pentru săraci gratuit dela ă 
2 pănă la 3 oare din di. Q
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WELTAUSSTELLUNG

IVlE» 1873.

Vinuri naturale
t r a n s i lv ă n e n e
premiate

i "  ■ ■
LANDESAUSSTELLUNG

Vinuri de pe Târnava
se ofer decătră subscrisul pentru următoarele preţuri ieftine:

flacoane : mari, de mijloc, mici
â  3U 3/s Litr 

25 cr.Vin de m e a s ă .........................................................40
Vin de d i n e u ......................................................... 50 — 30 „
Vin dessert, a l e s .................................................... 60 — 35 „

dtto. r i s l i n g ............................................... 60 — 53 „
Assbruch................................... ; ......................... — 60 — „

Deputate iu Sibiiu:
D e p o s i t u l  p r i n c i p a l :  Traficul mare de tutun, piaţa mare. 

D e p o s i t e  mici :  J. F. Breitenstein, strada morii Nr. 27.
i. J. Ccnradt, piaţa mică Nr. 13.
Georg Hersch, strada Cisnădiei Nr. 32.
Gustav Kessler, strada măcelarilor Nr 36. 
Traficul de tutun, strada urezului Nr. 7. 
Francisc Jahoda, strada turnului Nr. 18.
Ospetăria, strada Ocnei Nr. 9.

Dtto strada Ocnei Nr. 34.
Flacoanele goale se primesc înapoi şi adecă: cele mari pentru 10 cr., cele mijlocii pentru

8 cr., ear’ cele mici pentru 6 cr.
Vândătorii primesc rabat.

W if-  Vindere în legături din anii 1862 pănă 1885.
C om ande d in  a f a r ă  se c f e c t u e s c  p r o m p t .

Carol F. Jickeli in Sibiiu. [238] 2

INSTITUTUL TIPOGRAFIC
din Sibiiu

execută to t felul de lucrări tipografice  şi îndeosebi tipăresce 

c ă r ţ i  d e  t o t  f e l u l ,

a n u n c iu r i  de c ă s ă to r ie ,  
anunciuri funebre, placate, 

bilete de visită. 
conturi si blanchete fie tot soiul.

— >m<—

Preţurile moderate.

Deasemenea I n s t i t u t u l  primesce în edi
t u r ă  cărţi şcolare şi în genere c ă r ţ i  me n i t e  
a fi respândite în popor ,  precum sünt: poveşti, 
snoave, poesii poporale, istorioare morale, des
crieri de obiceiuri şi datini, schiţe istorice ori 
biografii scrise în stil poporal şi alte deasemeni.

Condiţiunile e d i t u r i i  urmează a fi sta
bilite prin bună învoială între a u t o r  şi d i r e c ţ i a  
I n s t i t u t u l u i .

Nr. 1.

Nr. 2.
Nr. 3.
Nr. 4.
Nr. 5.

Nr. 6.

Nr. 7.
Nr. 8.

Nr. 9.

Nr. 10.

Nr. 11.
Nr. 12.
Nr. 13.

Nr. 14.

Nr. 15.
Nr. 16.

Nr. 17.

Nr. 18.

Nr. 19.

Din
poporală a . . F i i i  I îU N E I "

au apărut pănă acuma:
Pădureanca. Novelă de loan S l av i c i ,  12 coaie tip., broş. elegant. Un 
exemplar 40 cr. sau 1 leu nou.
Fata Stolerului de Matilda C u g l e r - P o n i .  Un exemplar 5 cr. sau 15 bani. 
Ce n’a fost şi nu va fi. Poveste de I. T. M er a. Un exemplar 4 cr. sau 15 bani. 
Piperuş Petru. Poveste de I. T. M er a. Un exemplar 8 cr. sau 20 bani. 
Păcală şi Tândală. Anecdota de Silvestru Mol dovan .  Preţul unui exemplar 
3 cr. sau 6 bani.
Jucării şi jocuri de copii. De P. I s p i r e s c u ,  culegător tipograf.. Un exemplar 
25 cr. sau 50 bani.
Teiu legănat. Poveste de Gr. S ima a lui Ión.  Un exemplar 8 cr. sau 50 bani. 
Colăcăritul. Obiceiurile ţăranilor români la nuntă, de Benedict Viciu.  Un 
exemplar 16 cr. sau 40 bani.
Fiica a nouă mame. Poveste de Silvestru M o 1 d o v a n. Un exemplar 14 cr. 
sau 28 bani.
Povestea lui Ignat. Poveste de Silvestru Mol dovan .  Un exemplar 3 cr. 
sau 6 bani.
Sfântul Nicolae. De Matilda Poui .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

Blâstem de mamă. Legendă poporală din giurul Năsăudului. 
Coşbuc .  Un exemplar 8 cr. sau 15 bani.
Bunica de Bojena N ă m c o v â ,  tradusă din limba boemă de Pro 
I a r n i k .  Un exemplar 1 fl. sau 3 lei noi.

De George

Din bătrâni. Ghicituri, întrebări şi răspunsuri, frământări de limbă, adunate 
de Gr. S i ma  a lui Ión.  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.
Pe pămăntul Turcului de George Coşbuc .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani. 
O sută de ani. Un exemplar 6 cr. sau 12 bani.
Căldăruşa CU trei picioare. Poveste franţuzească de Eleonora T ă n ă s e s e u ,  
după A G e n e v r a y .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani 
Cenuşotca. Poveste de I. T. M er a. Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

Celor ce cumpără un număr mai mare de exemplare, cu deosebire librarilor 
şi peste tot vânzătorilor, se dă r a b a t u l  cuveni t .

L a Institutul tipografic
în Sibiiu, Strada Cisnădiei Nr. 3

se află de véne) are următoarele tipărituri:

1. Certificate pentru paşaporturi
1 conţ (â 25 c .) ......................40 cr.

2. Inventare 1 conţ (â 25 c.) . . 40 cr.
3. Obligaţiuni (cit scara de timbre

p. intabulări) 1 conţ (â 25 c.) 50 cr.
4. Consemnări sumari ce despre dări 

(sommás kimutatás) 1 conţ
(â 25 c . ) ..................................40 cr.

5. Testimonii de scoală 1 conţ
(ă 25 c . ) ..................................40 cr.

6. Protocoale de zălogire (zálogo-
lási jegyzőkönyv) 1 conţ (â 25 c.) 50 cr.

7. Citaţiuni pentru primării comu
nale 1 conţ (â 25 c.) . . .5 0  cr.

8. Hagyatéki kimutatás 1 conţ
(ă 25 c . ) ..................................60 cr.

Antistiile comunale sünt rugate a ne
onora cu comande numeroase.

i

8

8
8
i
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Editura şi tiparul Institutului tipografic, societate pe acţii în Sibiiu, sub responsabilitatea lui Michail Gerilla,




